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Placera dusch hérnet pa sin avsedda V
plats. Markera var de yttre vagg-

profilerna skall fastas mot befintliga
vaggar. Vattra in, borra och skruva fast.

Place the shower corner in the required
position. Use a spirit level to make sure
that the outer wall profiles are level, then
make a mark where they are to be fixed
to the bathroom walls. Drill, and screw
the profiles in place.

Duschecke an der vorgesehenen
Stelle aufstellen. Befestigungspunkte
der &uReren Wandprofielen an der vor-
Handenen Wand anzeichnen. Lécher
Bohrer und festschrauben.

Placer le coin-douche a I'endroit prévu.
Repérer I'endroit ou seront montés les profilés
extérieurs contre les murs existants. Engager,
percer et visser.

842+10mm

800+10mm
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Eventuella utanpaliggande ror drages genom profilerna. Saga och
fila upp hal i bada profilerna, tata med silikon.

Any pipes can be fed through the profiles. Saw off and file both profiles,
and seal the gaps with silicone.

Bei evtl. auf Wand montierten Rohren die erforderlichen Ausspar-ungen an
beiden Profilen ausségen und feilen. Bei Montage der Profile gegen die
Rohre mit Silikon abdichten.

Faire passer les éventuels tuyaux apparents a travers les profilés. Scier
puis poncer des trous dans les duex profiés, étanchéifier au silicone.
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Tata noga med silikon mot golv pa duschens utsida
och mot vagg pa dess insida. Om golvet &r mycket
ojamnt, anvand den medlevererade golvlisten som
utfyllnad fére silikontatning.

Use the silicone to seal the gaps between the door
and the floor on the outside, and the door and the wall
on the inside. If the floor is not level, use the strip
providedto fill the gap before applying the silicone.

An der AuRenseite zwischen Duschentir und
FuRboden und an der Innenseite zur VWand hin mit
Silikon sorgfaltigabdichten. Bei stark unebenem
FuRboden vor dem Abdichten mit Silikon die
beiliegende Bodenleiste als Ausfilllung montieren.

Etanchéifier soigneusement au silicone le plan de
contact avec le sol, du cote extérieur de la porte de
douche ainsi Qu'avec la face intérieure de la cloison.
Si le sol est trés irrégulier, utiliser la baguette de sol
fournie pour combler avant la pose du silicone.




Den rorliga dérrdelen héngs pa plats i de évre hjulbanorna,
dérefter snépps de nedre fjaderbelastade hjulen fast i de nedre
hjulbanorna.

The movable part of the door is hung into place in the upper wheel
tracks, after this the lower spring-loaded wheels are shapped onto
the lower wheel tracks.

Héngen sie die Gleitrollen der beweglichen Tur in die obere
FlUhrungsschiene, die unteren ferdergelagerten Gleitrollen
schnappen dann in die untere Filhrungsschiene ein.

La partie coulissante de la porte est suspendue dans les glissiéres
du haut, puis les roues du bas, montées sur ressort, sont clipsées
dans les glissiéres du bas.

Justering av hjulupphéngning:

De 6vre hjulfastena, (A) fixeras med stoppskruven (B) da
duschddrren hénger i ratt position.

Viktigt !

For att dérren enkelt skall kunna snéppas av vid t ex. rengéring,
skall de nedre hjulfastena ej skruvas fast. (Hjulen &r fjadrande).

Adjustment of the wheel suspension:

Fixate the upper wheel brackets (A) with the stop screw (B)
when the shower door is hanging in the right position.
Important!

For the door to easily snap off, for example to facilitate
cleaning, do not screw on the lower wheel brackets. (The
wheels are resilient).

Justierung der Radaufhdngung:

Die oberen Achsstutzen (A) mit der Stoppschraube (B) fixieren,
wenn die Duschtlr in der rechten Position héngt.

Wichtig!

Um die Tur einfach abhaken zu kénnen, zum Beispiel bei
Reinigung, schrauben Sie nicht die niedrigen Achsstlitzen fest.
(Die Raden sind federnd).

Mode de fixation des roulettes suspendues:

Positionner les piéces (A), support de roulette supérieure, et les
fixer a l'aide de la vis (B) tandis que la porte de douche est
suspendue en bonne position selon schéma.

Trés important!

Pour faciliter le démontage de la porte, par exemple pour un
nettoyage, ne pas visser les piéces maintenant les roulettes du
bas, qui sont montées sur ressort.
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